_ SUVIRINIMO DARBAI
VIESOJO PIRKIMO DARBU SUTARTIS

2021 m. kovo mén. 31 d. Nr. PS 2021-54 /PAR-2021-12
Vilnius

UAB ,,Toksika* (toliau —~ UZsakovas, perkan€ioji organizacija), juridinio asmens kodas 244670310,
Kuro g. 15, LT-02300, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Ariino Dirvinsko, veikiandio pagal
bendrovés jstatus,

ir

UAB ,,Remanas* (toliau — Vykdytojas), juridinio asmens kodas 304430148, Ateities pl. 23A, Kaunas,
atstovaujama direktoriaus Dainiaus §u§éeviéiaus, veikianéio pagal bendrovés istatus,

toliau UZsakovas ir Vykdytojas kiekvienas atskirai gali biti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,
atsizvelgdami  tai, kad U#sakovas 2021 m. kovo 9 d. paskelbé supaprastint atvira konkursg ,,Suvirinimo
darbai* (pirkimo numeris — 535162) (toliau — Pirkimas), o Vykdytojas 2021 m. kovo 19 d. pateiké pasiiilymg
ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju, sudaré 8ig vieSojo pirkimo darby sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél
Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  S8i susitarimas susideda i¥ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* sgvokg ir kurie
gino atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2.  Sutarties priedai (i§skyrus Pasiilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasililymas.

1.2, Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo dokumentuose
ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir
negali biiti naudojami ai¥kinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zod¥iai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reitkia ir
daugiskaits, vienos giminés Zod¥iai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zod¥iai reifkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda 1 visuma taip pat rei¥kia ir nuorods j jos dalj, ir (kiekvienu
konkrediu atveju) atvirk¢iai.

1.4.  Jeigu Sutartyje nurodyta reik§me skaitiais ir Zod¥iais skiriasi, vadovaujamasi ¥odZiu nurodyta
reik§me,

15.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¥iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos i teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1.  UZsakovo atstovas, atsakingas u# Sutarties vykdyma — Aleksandras Rakickas, tel. +370 693
10202, el. padtas a.rakickas@toksika.lt, jo nesant — Jonas Tinteris, tel. +370 613 30683, el. paitas
j-tinteris@toksika.lt.

2.2.  Uzsakovo atstovas, atsakingas u¥ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima - Karolina Rimkuviené,
tel. +370 686 89049, el. pastas pirkimai@toksika.l, jos nesant — ja pavaduojantis UZsakovo darbuotojas.

23.  Vykdytojo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymg — Virginijus Kidkidinas, tel. +370 614
24982, el. pastas vkiskiunas(@remanas.lt

24,  Siame Skyrinje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiraSyti Sutarties pakeitimy.

2.5.  UZsakovo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siundiami Vykdytojo
pranesimai ir (ar) pra¥ymai UZsakovui yra: vilnius/@toksika .
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2.6.  Vykdytojo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siundiami UZsakovo
pranefimai ir (ar) pra¥ymai Vykdytojui yra: remanas(@remanas.lt. UZsakovas u¥sakymus teikia tel. +370 636
69789, +370 37 717894, el. pastas remanas(@remanas.lt.

2.7.  Bet kokie prancSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi biti jforminama raStu lietuviy kalba ir siunéiama patu arba jteikiama asmeniSkai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, isskyrus pridétinés vertés
mokesgio saskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiiras (toliau — sgskaita).

2.8.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranedti viena kitai ra§tu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitimg. Jei Salis
raStu pranesa kitg adresg, nuo to momento praneSimai privalo baiti pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai
nepraneusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

29.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane¥ime. Jei yra
nustatytas atsakymo j raftitka pranefimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavimg
patvirtinti ra¥ti¥ko pranefimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biiting jo prane$imo
gavimui uZtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakts.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Vykdytojas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

32.  Vykdytojas jsipareigoja utikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasiiilyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Vykdytojas yra atsakingas u subtiekéjy vykdomg
Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

33.  Vykdytojas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks §inos subteikéjus: Netaikoma.

34.  Vykdytojas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subteikéjus. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Vykdytojas isipareigoja
UZsakovui praneiti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ji atstovus. UZsakovas
taip pat reikalauja, kad Vykdytojas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5.  Vykdytojas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus ¥iame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves UZsakovo radytinj sutikima.

3.6.  UZsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subteikéjo, numatyto Sutartyje, pakeitimg,
raStu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7.  Naujo subteikéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subteikéjo keitima iniciuojanti Salis turi
ra¥tu kreiptis j kitg Salj ir gauti jos raSytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teisg nesutikti su subteikéjo pakeitimu kitais nei $iame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8.  Subteikéjas, kurio pajégumais Vykdytojas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keitiamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subteikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogi¥ka situacija;

3.8.2, kai subteikéjas dél objektyviy prieZastiy (pavyzdZivi, subteikéjui atsisakius vykdyti
Isipareigojimus, nutritkus teisiniams santykiams su Vykdytoju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.9.  Vykdytojo (ar subtickéjy) specialistai gali buti pakeisti $iais atvejais:

3.9.1. Vykdytojo iniciatyva dél objektyviy prieZastiy (atostogy, ligos, nutritkus darbo santykiams),
pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus;

3.9.2. Uizsakovo iniciatyva, jei UZsakovas yra pagristai nepatenkintas Vykdytojo Sutarties vykdymui
paskirtu specialistu.

3.10. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi turéti ne emesne, nei Pirkimo dokumentuose, o jei
Pasitlymas buvo vertintas pagal kaing (sanaudas) ir kokybeg - ir Vykdytojo pateiktame Pasiiilyme nurodyta (j
kurig buvo atsiZvelgta vertinant pasiiilymg), kvalifikacijg. Vykdytojas, privalo pateikti visus dokumentus,
pagrindZiantius atitiktj Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems reikalavimams.
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3.11.  Salims sutikus dél subteikéjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subteikéjo pasitelkimo, Salys
rastu sudaro susitarimg dél subteikéjo pakeitimo. $is susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subteikéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Vykdytojo pavestus isipareigojimus pagal Sutartj ne
anksCiau, nei bus pasiragytas §is susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1.  Vykdytojas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, suteikti suvirinimo, 3altkalvystés ir in¥inieriaus darbus (toliau — Darbai)
kuriy detalus apra§ymas, jy kokybé, preliminariis kiekiai ir (ar) apimtis, uZsakymy tvarka, jvykdymo terminai,
vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede , Techning specifikacija® (toliau — Techning specifikacija) ir
Sutarties 2 priede ,Pasifilymas® (toliau — Pasiiilymas), o UZsakovas isipareigoja Sutartyje nustatytomis
salygomis priimti Darbus ir apmokéti u jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1.  Pradinés sutarties verté yra 90 000,00 (devyniasdesimt tukstan&iy eury, 0 ct) Eur be pridétinés
vertés mokestio (toliau — PVM).

5.2.  Tkainiai yra pateikiami Sutarties 2 priede ,,Pasifilymas®, Maksimali sutarties verté yra 90 000,00
(devyniasde¥imt tikstandiy eury, 0 ct) Eur be PVM, ir 18 900,00 (aStuoniolika tiikstanéiy devyni §imtai euny,
0 ct) Eur PVM, i¥ viso: 108 900,00 (vienas Simtas aStuoni tikstandiai devyni §imtai eury, 0 ct) Eur. Sutartis
gali biiti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,, Sutarties keitimas®,

5.3. ] Sutarties jkainius jskai&inoti visi mokes&iai bei visos kitos Vykdytojo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés i¥laidos ir mokeséiai, susij¢ su Darby vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant
suvirintojo(-y), altkalvio(-iy) ir inZinieriaus (-iy) darbo iSlaidas, transporto i¥laidas, aprupinimo technika ir
jrankiais, reikalingais darbams atlikti i$laidos, visas su dokumenty, kuriy reikalauja Uzsakovas, rengimu ir
pateikimu susijusias i§laidas, i§laidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan., elektroniniy saskaity teikimo
i8laidos, garantinés prieXitiros i§laidos (i§skyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aigkiai nurodyta, kad
tam tikros konkretios i¥laidos neturi biti jskaitiuotos i Sutarties kaing).

54.  Sutartiai taikomos fiksuoto jkainio su perZitira kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14
skyriuje ,, Sutarties keitimas®.

5.5.  Vykdytojas saskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkan&ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dé] nuorodos i
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarts ir sintaksiy sara¥o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartas), teikiamos Vykdytojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkangios elektroninés saskaitos gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis (svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.en). Perkangioji organizacija elektronines saskaitas
faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos »E. saskaita® priemonémis.

5.6.  Vykdytojas gali pateikti UZsakovui sgskaity (iSskyrus iSankstinio mokéjimo sgskaita, jei
taikoma) ir (ar) perdavimo-priémimo dokuments ne anksGiau, nei jvykdo usakytus Darbus. Usakovas u¥
atliktus Darbus apmoka Vykdytojui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Darby jvykdymo,
perdavimo-priémimo dokumento pasira8ymo ir (ar) saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta
véliausiai (t. y. turi biti i¥pildytos visos salygos).

5.7.  Perdavimo-priémimo dokumentai ir (ar) saskaitos pateikiamos ne daZniau kaip 1 (viena) kartg
per ménes;j.

5.8.  Vykdytojui avansas nemokamas.

3.9.  Uisakovas mokéjimus atlicka pavedimu i Sutarties 20 skyriuje ,, Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir para8ai® nurodyta Vykdytojo banko sgskaitg (iSskyrus 5.11-5.12 papunké&inose nustatytus atvejus
— pavedimai atliekami j trediyjy asmeny saskaitas).

5.10.  UZsakovas turi teise neatlikti atitinkamo mokejimo kol Vykdytojas iltaisys trikumus jeigu:

5.10.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos
sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2 sqs@? pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

-
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5.10.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo garantija
ar laidavimas (jei taikoma);

5.10.4. perduotos Darbus neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.10.5. Kkitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11.  Jeigu Vykdytojas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Vykdytojui sutikus, tarp Uzsakovo,
Vykdytojo ir subtiekéjo gali buti pasirafoma trigalé tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju sutartis, kurioje
apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtickéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i§
Vykdytojo gavimo, ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia U¥sakovui prasyma ir Vykdytojo sutikimg dél tiesioginio
mokeéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali
buti atliekamas tik po to, kai UZsakovas priims Darbus. Kilus gin&ui tarp Vykdytojo ir subtiekéjo, jie ginfus
sprendzia savarankifkai, UZsakovui nedalyvaujant. Subtiekéjui i¥mokéty sumy dyd¥iu yra maZinamos
Vykdytojui mokétinos sumos.

5.12.  Vykdytojas turi teis¢ raftu kreiptis j UZsakova dél Usakovo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.11 papunktyje, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu
(pvz. jei tretiasis asmuo tiekia Vykdytojui prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra prekiy gamintojas ir néra
laikomas subtiekéju). Uzsakovui sutikus, tarp UZsakovo, Vykdytojo ir tre€iojo asmens gali biti pasiraoma
trifalé tiesioginio atsiskaitymo su treSiuoju asmeniu sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
tre¢iuoju asmeniu tvarka. Tretiajam asmeniui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas tre¢iajam
asmeniui gali biti atliekamas tik po to, kai UZsakovas priims Darbus. Kilus gindui tarp Vykdytojo ir subtiekéjo,
jie gindus sprend¥ia savaranki¥kai, U¥sakovui nedalyvaujant. Trediajam asmeniui iSmokéty sumy dydZiu yra
maZinamos Vykdytojui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai

6.1.  Jeigu UZsakovas véluoja sumokéti Vykdytojui priklausanias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Vykdytojui pareikalavus, moka Vykdytojui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos sgskaitos dydZio, uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

6.2.  Jei Vykdytojas véluoja atlikti Darbus arba jvykdyti garantinius isipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka UZsakovui 0,05 (penkiy 3imtyjy) procenty delspinigius nuo pradinés Sutarties
vertés uZ kiekvieng uZdelsta diena. UZsakovas turi teise iSskaidiuoti netesyby suma i3 Vykdytojui mokétiny
sumy. UZsakovas neprivalo jrodyti Vykdytojui, kad patyré nuostoliy.

6.3.  Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagriridais (i8skyrus 15.2.3 papunktyje numatyta
pagrindg), Vykdytojas privalo ne vélian kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo
pateikimo dienos sumokéti 3000,00 (trijy tikstanciy) Eur dyd¥io baudg. UZsakovas neprivalo jrodyti
Vykdytojui, kad patyré nuostoliy.

6.4.  Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis. Vykdytojas UZsakovui pareikalavus moka 5
(penkis) procentus nuo Sutarties vertés (4500,00 Eur be PVM) dyd¥io bauds dél Sutarties nevykdymo jam
sutartyje nustatyty jpareigojimy ar netinkamo jy vykdymo. Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimas skirtas
uZtikrinti visy pirkimo sutartimi Vykdytojui nustatyty prievoliy jvykdyma.

6.5.  Netesyby sumokéjimas ir (ar) ultikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teisg gauti i¥
kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevirsijant 5 (penkis) procentus sutarties vertés (t. y. 5445,00 Eur), jei teisés aktai nenumato,
kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas
netaikomas jei Zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo
jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybeés teisiy paZeidimo. UZsakovas atsako tik uZ tiesioginius nuostolius ar
Zala, tiesiogiai ir ai¥kiai sukelts to, kad Uzsakovas nejvykdé savo sutartiniy isipareigojimy dél Uzsakovo
kaltés.
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7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybeé

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties sglygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose darby vykdymui, nustatytas ir (ar) kylan&ias i$ $ios Sutarties esmes teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir isipareigoja jy laikytis.

7.2, Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uZtikrinti i kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir
jos neplatinti, Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribots laika po jos uZbaigimo. Salis, pa¥eidusi $iame Sutarties papunktyje nustatytus
Ipareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai,
kai Sig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar
paskelbti vieZai;

7.2.2. bekitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
Sig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. $i nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neriboty laika
Po jos uZbaigimo.

73.  Vykdytojas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treGiajai Saliai, i¥skyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 - 5.12 papunk&iuose. Vykdytojas gali pasitelkti subteikéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai® nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytais terminais ivykdyti darbus, atlikti kitus isipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir darby trikumy 3alinima. Vykdytojas pasiriipina
visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3.  jvykdyti darbus, atitinkandias Techninéje specifikacijoje ir Pasiiilyme nurodytus reikalavimus;

7.3.4. utikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Vykdytojo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai Jju
laikytysi. Vykdytojas garantuoja UZsakovui patirty i8laidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Vykdytojas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to UZsakovui biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries UZsakova.

7.3.6. ultikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis Jokiy treCiyjy asmeny teisty, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius U#sakovui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylangiy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél UZsakovo kaltés, o taip
pat sumokéti visus su tuo sietinus mokesgius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 {(penkias) darbo
dienas nuo UZsakovo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Uzsakovui papraius, neatlygintinai, per Uzsakovo nustatyts ir su Vykdytoju suderints terming,
kuris negali biti trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti i¥samig informacija apie Sutarties
vykdyma: pateikti Darby vykdymo ataskaitg, nurodydamas, kokie Darbai buvo ivykdyti, bei pateikdamas
papildoma su Darby vykdymu susijusia informacijg;

7.3.8. tinkamai vykdysti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose teisés aktuose.

7.4.  UZsakovas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku ivykdytus Darbus, jeigu jie atitinka §ios Sutarties reikalavimus;

74.2. priémimo metu patikrinti atliktus Darbus bei Sutartyje nustatytomis salygomis pasirasyti Darby
perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokéti uZ jvykdytus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.44. bendradarbiauti, suteikti Vykdytojui visg turimg informacija ir (ar) dokumentus, batinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Vykdytojo klausimus, susijusius su Darby vykdymu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandivose teisés aktuose.

(Uzsakovo aistovo parasas) TV)-'kdytojo atsfovo parafasj
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8. Darby vykdymo ir priémimo tvarka

8.1.  Vykdytojas Darbus privalo atlikti per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus ir
Techningje specifikacijoje nurodytoje vietoje. Vykdytojas turi suderinti su U¥sakovu konkrety Darby atlikimo
terming (data, laiky), likus ne ma¥iau kaip 4 darbo dienoms iki Darby vykdymo dienos, i¥skyrus avariniy
gedimy Salinimo darbus

8.2.  Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo—priémimo akty ir (ar) sgskaita
faktiira, kuris pasirafomas Vykdytojo ir UZsakovo jgalioty atstovy, jeigu Darbai su visais jy priklausiniais,
priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Uzsakovas turi ne vélian kaip po 5 (penkiy)
darbo dieny pasiradyti Darby priémimo-perdavimo akts arba atmesti Vykdyvtojo praSymga pasira$yti Darby
priémimo-perdavimo akts, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Vvkdytojas privalo
imtis, kad Darby priémimo-perdavimo aktas biity pasirafytas.

8.3.  Vykdytojas yra atsakingas u? UZsakovo Vykdytojui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medZiagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Juvima, sugedima ar pablogéjima,

8.4.  Uzsakovas turi teisg patikrinti (i¥bandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Vykdytojo atliktus
Darbus prie¥ juos priimdamas, per kuo trumpiausia jmanoma terming. Darby patikrinimo i¥laidas, jei tokiy
yra, apmoka UZsakovas. Vykdytojas, i§ anksto informaves Uzsakova, turi teis¢ dalyvauti Darby patikrinime.
Vykdytojas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime ilaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.).
UtZsakovas turi teisg reikalauti, kad Vykdytojas atlyginty patikrinimo iglaidas, jei patikrinimo metu nustatyta,
kad Darbai neatitinka Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija® keliamy reikalavimy.

8.5.  UZsakovo atlikty Darby patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uZ juos nepanaikina
Vykdytojo atsakomybés dél bet kokio Darby neatitikimo Sutarties reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas
paai¥kéja veliau. UZsakovas, per protingg laik, po to, kai neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo
apie tai raStu pranesti Vykdytojui ir nurodyti, kokiy reikalavimy atlikti Darbai neatitinka.

8.6.  Jeigu jvykdyti Darbai atitinka Swiartyje nustatyty kokybés reikalavimy, UZsakovas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.6.1. Vykdytojas neatlygintinai per ne ilgesnj kaip 24 (dvide¥imt keturiy) valandy terming pasalinty
ar iStaisyty Darby trakumus arba atlyginty UZsakovo iSlaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.6.2. netinkamos kokybés prekes Vykdytojas pakeisty tinkamos kokybés prekémis;

8.6.3. Vykdytojas graZinty u kokybés reikalavimy neatitinkangias prekes ar darbus sumokétas sumas
ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas ar darby atlikimas yra esminis Sutarties
paZeidimas.

8.7.  Jei buvo nustatyta Darby neatitikimy, ir Vykdytojas paalino arba itaisé nustatytus trikumus,
Vykdytojas privalo padengti su Darby atlikimu (papildomi remonto darbai) ar prekiy pakeitimu susijusias
i$laidas (netinkamy prekiy i$montavimo, naujy pristatymo ir sumontavimo ir kt.).

8.8.  Jeigu Vykdytojas nepafalina trikumy arba nepakeidia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkangiy prekiy atitinkanéiomis, UZsakovas turi teisg reikalauti proporcingai sumazinti mokétinas sumas
it moketi tik uz tuos Darbus ar jy dalj, kurie atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1.  Jeigu Vykdytojas supranta, kad véluos atlikti Darbus, arba bet kuri $alis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita $alj apie vélavima ir kokig jtakg tai
turés Sutarties vykdymui.

9.2. Jeigu darby jvykdymui privalo biiti pristatytos ar sumontuotos prekés, ar suteiktos paslaugos,

ar parengta tam tikra dokumentacija ir pan., vélavimas atlikti §iuos veiksmus, laikomas Darby suteikimo
vélavimu.

9.3. Uk jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uZikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai®.

10. Garantija

10.1.  Vykdytojas garantuoja Darby kokybg bei paslépty triikumy nebuvimg. Darby kokybeé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy prekiy modelius

ar aprasymus, daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.
e
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10.2. Darbams turi biti suteikiama 12 (dvylikos) ménesiy garantija, keitiant naujas detales, jeigu
Techninéje specifikacijoje arba Pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis
terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis),

10.3.  Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti muo Darby perdavimo-priémimo dokumento
pasirafymo dienos. Jeigu Darby patikrinimo metu UZsakovas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skai¢iavimo prad#ia bus laikoma diena, kai Vykdytojas iftaisys triikumus.

10.4.  Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Darby triikumams ir gedimams
i8skyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Ugsakovui paZeidus eksploatavimo salygas.

10.5.  Vykdytojas turi uikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas.
Vykdytojas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias i§laidas. Jeigu Vykdytojas per Saliy suderintg
protinga terming nepasalina gedimy, Uzsakovas, radtu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise
pasalinti Darby trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Vykdytojas jsipareigoja atlyginti visas Uzsakovo
dél to patirtas i§laidas bei nuostolius

11. Sutarties galiojimas

I1.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasira§ymo dienos
einan¢ig kitg dieng) ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutravkimo, bet ne
ilgiau nei 37 (trisdeSimt septynis) ménesius nuo Sutarties isigaliojimo arba kol bus pasiekta Sutarties 5 skyriuje
nurodyta maksimali Sutarties verté, priklausomai nuo to, kad jvyksta ankstiau. Sutartis gali buti pratgsta, jei
tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,, Sutarties keitimas®.

11.2.  Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gin&y
nagringjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos fios Sutarties
salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi ilikti galioti,
kad bty visidkai jvykdyta & Sutartis.

11.3.  Jeibet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi¥kai ar i§ dalies negaliojan€ia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybeés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés

12.1.  Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visi¥kai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

12.1.1. dél nenngalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 »Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Vykdytojo subteikéjas susiduria su nenugalimos Jjégos aplinkybémis, remtis %ia
salyga Vykdytojas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subteikéjo nepatirdamas nepagrjsty i§laidy.

12.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj ivykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gin&yti ir Sie veiksmai negaléjo buti i¥ anksto numatyti,

12.2.  Salis, prasanti Ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaitkéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg isipareigojimy
ivykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti isipareigojimy,

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku prane$ta — nuo prane$imo momento.

13. Taikoma teisé ir gindy sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties sipareigojimus, vadovaujasi %ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy ai¥kinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

== (Uksuke'o alstovo paraias (Vykdytojo afstove parasas)
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132, Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Vie$yjy pirkimy
istatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3.  Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy,. Prieftaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdefimt) dieny, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1.  Sutarties jkainiai perZitirimi:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ Darbus, pristatytas po naujo PVM tarifo isigaliojimo, atsiskaitoma
taikant sgskaitos i§ra§ymo metu galiojantj PVM tarify. §i nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiliasi
(didéja arba maZéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
moketi dél nuo Vykdytojo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdiui, pasikeitia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. - tokius galimus poky&ius Vykdytojas turi jvertinti teikdamas Pasitilymg ir tokiu atveju Kaina su PVM
nebus kei€iama. Dél kity nei PVM mokes&iy pasikeitimo, jkainiai nebus perskaitiuojami ir keiCiami.

14.2.  Sutarties vykdymas stabdomas iais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,, Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés“ — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo UZsakovo priklausanéiy aplinkybiy, dél kuriy Uzsakovas negali priimti Darby.
Uizsakovas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Darby vykdyma (jskaitant remonty, prekiy pristatyma ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojan¢ia, — kad biity
galima patikrinti, ar i8 tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pa¥eidimas —tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto paZeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatylais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg Iémusioms aplinkybéms, atsiZvelgiant | ggliq gebéjimg
toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams —j kitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.4.  Subtiekéjai ir (ar) specialistai keifiami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtickimas ir specialistai®
nustatyta tvarka.

14.5.  Sutartis nebus pratesiama.

14.6.  Kitais nei $iame skyrinje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti keidiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.7.  Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aifkiai, tiksliai ir nedviprasmi¥kai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.8.  Salis, inicijucjanti Sutarties pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastizka pradyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZiangius prafyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, ar jy
kopijas. | pateikts prafymg pakeisti atitinkamg Sutarties salygg kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
del Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sntarties
dalis.

14.9.  Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti radtu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais,

15. Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali biiti nutraukia:
15.1.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

M e
> ;

-

e /

(Hsakov atstovo parasas) (Vykdytojo afsiovo parasas)




9

15.1.2. vienos i3 Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyrivje ,, Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* nustatytos aplinkybés tgsiasi ilgiau kaip 1 (viena) meénesj nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisde¥imt) dieny nuo prane§imo apie Sutarties 12 skyriuje ,, Atsakomybés pagal
sutart] netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés“ nustatytos aplinkybes gavimo $alims nepavyksia
susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienaSali¥kai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj
ra¥tu praneXusi kitai Saliai prie¥ 14 (keturiolika) dieny.

15.2.  UZsakovas turi teis¢ vienaali¥kai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaikéjo, kad Vykdytojas turéjo biti padalintas i Pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio
1 dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

152.2. paaitkéjo, kad su Vykdytoju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikly arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogitka situacija;

15.2.4. Vykdytojas i§ esmés paZeidé sutartj;

15.2.5. Vykdytojas véluoja atlikti Darbus Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija* nurodytais
terminais,

15.3.  Vykdytojas gaves pranedima i§ Uzsakovo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teise pateikti U¥sakovui raSytinius paai¥kinimus per 5 (penkias) darbo dienas
nuo pranesimo i§ UZsakovo gavimo dienos.

15.4.  Uisakovas ir Vykdytojas, nesant Vykdytojo ar UZsakovo kaltés, turi teisg vienaSaliskai
nutraukti Sutart] jspéjes apie tai kitg Salj ne vélian kaip prie§ 30 (trisde¥imt) kalendoriniy dieny.

15.5.  Vykdytojas, nesikreipdamas j teismg, gali vienadaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Uzsakovas ne dél Vykdytojo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,, Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 20
(dvideSimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Vykdytojas apie vélavima pries tai ra$tu pranesé UZsakovui;

15.5.2. UZsakovas sustabdé Darby vykdymo terminus dél to, kad negali priimti Darby ir Darby
vykdymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienafaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apic savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneXime nurodytiems
trokumams i§taisyti. Jei kaltoji Salis per prancsime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7.  Nutraukiant Sutartj, UZsakovas, dalyvaujant Vykdytojui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esantig Vykdytojo skolg UZsakovui ir U¥sakovo skola
Vykdytojui.

16. Sutarties esminiai paZeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trikumais

16.1.  Sutarties esminin pa¥eidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Vykdytojas neatlieka Darby per Techningje specifikacijoje nurodytus terminus (Zr. 6
skyriy ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai® ir Techning specifikacijg);

16.1.2. jeigu Vykdytojas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje nustatyta
kaing ar Sutartyje nurodytus jkainius);

16.1.3. jeigu Vykdytojas paZeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2.  Bus laikoma, kad Vykdytojas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:

16.2.1. jeign UZsakovas turés patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip
nejtrauktiny j jkainius islaidy;

16.2.2. jei Vykdytojas naudoja informacija apie Sutarties vykdyma, UZsakova, logotipg, prekés fenklus
reklamoje ar leidiniuose;

16.2.3. jei Vykdytojas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ar paZeisty tre&iyjy
asmeny teises i dél to UZsakowvui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries

Uzsakovg, o Vykdytojas nekompensuoty dé! to UZsakovo patirty islaidy; 3
I ( U,i;frﬁéi)o, atstovo parasas) (Vykdytojo distovo parasas)

P

#
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16.24. jeigu Vykdytojas per UZsakovo nustatyts terming nepasalina nustatyty Darby trikumy arba
atsisako juos paSalinti (iskyrus atvejus, kai trikumai yra nereik¥mingi ir Darbai atitinka Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus);

16.2.5. Jeigu nenurodyta kitaip, &io Sutarties 10 skyriaus ,, Garantija“ nuostaty pazeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trikumais;

163.  Bus laikoma, kad Vykdytojas vykdé Sutartj su nuolatiniais trikumais, jeigu:

16.3.1. Vykdytojas daugiau nei vieng kartz véluoja atlikti Darbus — Vykdytojas moka Sutarties 6
skyriuje ,Prievoliy jvykdymo uitikrinimai® nustatyto dydio delspinigius ar bauda.

17. Kitos sglygos

17.1  Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprend¥iami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad Sutartis biity reglamentuojama ir ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus.

17.2  Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 d. & Sutartis ir jos priedai (ne
konfidenciali informacija) bus skelbiami Centrinéje viesujy pirkimy informacinéje sistemoje.

18. Baigiamosios nuostatos _

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienodg teising galig, po 1
(viena) egzemplioriy UZsakovui ir Vykdytojui.

18.2.  Salys, pasira§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
Jja kaip atitinkan&ia jy tikslus.

19. Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2.  Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®;
19.3.  Priedas Nr. 2, Pasiiilymas*.

20. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir paraai

o
e

UZsakovas: Vykdytojas:

UAB ,,Toksika“ UAB ,,Remanas®

Kuro g. 15, Vilnius Ateities pl. 23A, LT-52167 Kaunas
Juridinio asmens kodas 244670310 Juridinio asmens kodas 304430148
PVM mokétojo kodas LT446703113 PVM mokeétojo kodas LT100010578611
Banko saskaitos Nr. LT907300010002397925 Banko sgskaitos Nr. LT847180900038467667
Swedbank AB AB Siauliy bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 71809

Tel. Nr. +370 5 2505302 Tel. Nr. +370 37 717894

El. p. vilnius@toksika.lt ElL p. remanas/@remanas.lt

Ariinas Dirvinskas Dainius Su&evidius

Generalinis diréktorius Direktorius —, " _—

A R _R—_;?f.(/ .
-Jmn‘.w,'-- 77X \(\\\

- d
#

& a— | EREmanas

(Vvkdytojo atstovo parasas)

‘Uzsakove atstovo parasas)
/w'-
’/'.

’
S
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Priedas Nr. 1 prie Sutarties Nr. PS 2021-54 /PAR-2021-12
TECHNINE SPECIFIKACIJA

L PIRKIMO OBJEKTAS

1. Perkantioji organizacija - UAB ,, Toksika®, jm, k. 244670310, Kuro g. 15, Vilnius.

2. Pirkimo objektas: Suvirinimo darbai (BVPZ kodas — 45262680-1), (toliau — darbai).

3. Preliminarios darby apimtys — 2640-2880 valandy. Darbai bus perkami 36 (trisdefimt Sesiy)
ménesiy laikotarpyje. Perkantioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto darby kiekio.

4. Darby vykdymo vieta — UAB ,Toksika“ Siauliy padalinys, Pavojingy atlicky deginimo
irenginys, adresu Jurgeliskiy k. 10, Siauliy r. sav.

II. DARBU APRASYMAS

S. Tiekeéjas prie§ vykdydamas darbus Perkangiajai organizacijai turi pateikti suderinimui sekangia
dokumentacija:
5.1. suvirinimo procediiros aprasg (SPA);
5.2. suvirintojo (<) paZyméjimo (-y) kopija (-as);
5.3. suvirinimo darby prieZifiros meistro pazyméjimo kopija;
5.4. suvirinimo sitliy formuliarg;
5.5. suvirinimo medZiagy sertifikatus;
5.6. naudojamy medZiagy sertifikatus.
6. Visi suvirintojai turi turéti savo asmeninj Zymeklj, kurie turi biiti uZraSomi j suvirinimo sidliy
formuliarg bei Salia suvirinimo sifilés, kad biity matoma kiekvieno suvirintojo darby apimtis.
7. Suvirinimas turi bati atlickamas laikantis sudaryty ir patvirtinty SPA (suvirinimo procediiry
apraSas) reikalavimy.
8. Tiekéjas turi atlikti katilinés technologiniy jrenginiy ir vamzdyny suvirinimo-$altkalvystés darbus.
9. Tiekejas turi atlikii §laky transporteriy remonto darbus.
10. Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, Perkantiajai organizacijai turi biti pateikia
suvirinimo ir kontrolés darby dokumentacija patikrinimui:
10.1. suvirinimo siiiliy schema;
10.2. suvirinimo darby vykdymo Zurnalas;
10.3. personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos;
10.4. SPA;
10.5. naudoty medZiagy sertifikatai;
10.6. suvirinimo med#iagy sertifikatai;
10.7. detaliy ir elementy jvadinés kontrolés dokumentai:
10.8. suvirinimo sifiliy vizualinés apZitiros protokolai;
10.9. hidraulinio bandymo aktas;
10.10. sitiliy kontrolés neardandiais metodais protokolai (pvz. bandymo skvarbiaisiais daZalais
protokolas).

11. Turi buti suformuotas ir pateiktas remonto darby kokybés paZyméjimas.

Il. REIKALAVIMAI TEIKEJUI

12, Tiekéjas turi vadovautis darby atlikimg reglamentuojaniais Lietuvos Respublikos (toliau — LR)
teisés akty reikalavimais, taip pat $ioje techninéje specifikacijoje keliamais reikalavimais.

13. Tiekéjas vykdydamas darbus turi turéti galiojantia licencijg potencialiai pavojingy jrenginiy
suvirinimo darbus atlikti.

14. Tiekéjas isipareigoja atsakyti ir udtikrinti darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos

(Uésq/];fﬁ;o atstovo parasas) - (Vykdytojo at.févzt;par&s'as)
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reikalavimy vykdyma bei tinkamas darbo sglygas darby atlikimo vietoje vadovaujantis
galiojantiais LR teisés aktais.

15. Tiekéjas atlikdamas darbus, turi pristatyti visg reikalingg technika (suvirinimo aparatus ir pan.)
tinkamam darby jvykdymui.

16. Tiekejas organizuoja medZiagy tiekimg tik i¥ anksto su Perkanéigja organizacija suderinus kaina,
Perkantioji organizacija uZ pristatytas medZiagas apmoka Tiekéjui per 10 (degimt) darbo dieny
nuo sgskaitos faktiiros pateikimo dienos. Perkantioji organizacija gali atsisakyti pirkti Tiekéjo
pasiilytas medZiagas, jeigu netenkina medZiagy kokybe, kaina ar tiekimo terminai.

IV. DARBU PRIEMIMAS

17. Darby suteikimas Perkandiajai organizacijai bus laikomas pilnai jvykdytas, kuomet pilnai ir
kokybigkai jvykdomi visi Sioje techninéje specifikacijoje numatyti reikalavimai, neusfiksuota
jokiy triilkumy ir Perkantioji organizacija neturi pretenzijy Tiekéjui.

V. PREKIU PRISTATYMO, PASLAUGU SUTEIKIMO AR DARBU ATLIKIMO
TERMINATI:

18. Tiekejas jsipareigoja planinius darbus atlikti ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny,
nuo PerkanGiosios organizacijos uZsakymo Tiekéjui (el. pastu, ra$tu, faksu) pateikimo dienos.
19. Tiekejas jsiparcigoja darbus, gedimy ir (ar) avarijy atvejais, pradéti nedelsiant — 3-4 val. bégyje
po praneSimo (rastu ar ZodZiu) gavimo momento.
20. Avariniy gedimy Salinimas turi biti atliktas per technigkai trumpiausia laika, nuo pranesimo i§
Perkangiosios organizacijos pateikimo Tiekéjui momento, ta¥iau ne ilgesnj kaip:
20.1. Darbo dienomis darbo valandomis (nuo 8:00 iki 17:00 val.) per 4 val.
20.2. Savaitgaliais, ¥venciy dienomis ir darbo dienomis ne darbo valandomis per 8 val.

(Uzsakovoe atstovo pa;-t_z?s'-a._s') (Vvkdytojo

e
=
o tstovo paraias)
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Priedas Nr. 2 prie Sutarties Nr. PS 2021-54 //PAR-2021-12

PASIULYMAS

UAB ,,Romanas”

Ateltes pl.23A, LT-52167 Kaunas

Tdﬂﬁﬂﬂélﬁajmu,: 43037717894

' I 3N (mmﬁi,ﬁ

e I ' IG OS Imones kodas 304480148

PUM mokétorn kodas LT 100010578841

a.5.Nr. LT84 7180 0000 3845 7687

AB Sizutly bankes

UAB “Toksika” 2021-03-19 Nr. S-46
Viekojo pirkime komisijai

PASTOLYMAS
DEL SUVIRINIMO DARBL
== SUVIRINIMO DARB(

Tdatz)
frieta)

o 1. INFORMACIIA APIE TIEKEJ:

! Tiekéjo arba tikdo subjekty grupés dal iy :

' pavadinimas (-af), juridinio asmens kodas (-ai) Geigu | o
pasililymq teilia fizinis asmug — verslo ar | U lf? 64'1:?3:::8

| individualios veiilos paZyméjimo Nr. ar pan, ), adresas | I

[la) o ) B

| Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arha ,

vadovaujantis ikio subjekty grupei (pildoma, Jei | T '
pasidlimy teikia tiekgjy grupe) o .

Asmens, jgalioto bondrauti su perkangiajg ! Biruté Gréblitniens

organizacija, kontaktiné informacija {vardas, pavarde, 8-636-69789
tel., faks., el p.. adresas) remanas aremanas.It

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS

atveju)
(ildama, jei tiekejas rasitelkia kity ithio subjekty pajegumais payal VP| 49 st
Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, | Nuoroda i skelbimo apie Sutarties objekto dalies,
Nr. | juridinio asmens kodas, | pirkimg pankto sqlyga, | perduodamos vykdyti
’ ' adresas ' kuriai atitikti remiamasi gkic f subtiekéjui, apratymas

j subjekt pajégumais i
3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
Sbfiekbic wove o ‘Lildoma, jui tiekejas pasitelfia subliekejuy)

Ef ! Subtiekéjo Pavadinimas, juridinio r Sutarties objekto dalles, perduodamos vykdyti
Nr. | asmens kodas, adresas | subtiekejni, apraymas
1,

R . i

—

4, PASIDLYMO KAINA
4.1.  Pasilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasititymuose kainos nurodytos uZsienjg valiuta,
Jjos turés biti perskailiuojamos i eurus pagal Eurepos Centrinig Banko skelbiama orientacinj euro jr

g

' D éd‘ alSiOIzO arasa { l vkd}’t()}o‘pﬁ(lovo pa! asaS)
e
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uZsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir u¥sienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko ustatomy ir skelbiama orientacinj euro ir uZsienjo
valiuty santykj pasiilymy pateikimo diena,

4.2.  Apskaitiuojant kaing, furi biti atsivelgta | visg pirkimo dokumentuose nurodyty pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan, Perkangioji organizacija, tiekéjui baigus
vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy i¥laidy, jei pirkimo dokumentuose
aitkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasifityme, nurodant teisin] pagrinda. T iekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metuy netaps
PVM moketoju, Jei tiekéjas vykdydamas swiartj taps PVM mokeétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing sn
PVM, Pasifilymy kainos bus vertinamos ir lypinamos sy visais mokesiais, iskaitant PVM. Tuo atveju,
kai mokestiug reguliuojandiy istatymy ir jy igyvendinamt;iq teisés akty nustatyta tvarka perkanéioji
organizacija pati turi sumoketi PVM i valstybes bind¥ety 1 isigyta pirkimo objekts, Xis mokestis
iskaiiuojamas j pasitilymo kaing (jeigu tickéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasiitilyma, palyginimo tikslajs
iskaitiuoja pati perkanéioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo biiti iskai&iuoti visi mokesiai bei
visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokestiai, susije
su Prekiy tiekimu, iskaitant, bet neapsiribojant (i8skyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aigkiai
nurodyta, kad tam tikros konkregios islaidos neturi batj iskaitivotos j Sutarties kaing):

42.1. suvirintojof-y), Saltkalvio(-iy) ir inZinieriaug (Hy) darbo i§laidas;

4.2.2. transporto i¥laidas;

4.2.3. apripinimo technika ir irankiais, reikalingais darbams atlikti iflaidos;

4.2.4, visassy dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu ir pateikimuy susijusias i8laidas;

4.2.5. islaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.

4.2.6. elektroniniy sgskaity teikimo iSlaidos;

4.2.7. garantines priediiros i§laidos.

1 val. jkainis, 1 val, jkainis,
Eil, . . EUR be PYM* EUR be PVM*
Nr. Pirkimo objektas darbo valandomis ne darbo /
! : valandomis
R 3 4
L. | Suvirinimo darbai 2000 100
2. | Saltkatvystes darbai 2000 Tap09
3. | InZinieriaus darbaj 22.00 22.00
B viso palyginamoji pasialymo kaing EUR be PVM (5 stulpelig |
reikSmiy suma)
| PYM (pildoma, jei taikoma) |
Bendro pastiilymo palypinamoji kaina EUR sq PVYM

*Fiksuoto fkainio taikymo atvejy mustatomas palyginamasis kiekis,

44.  Bendra pasiitlymo palyginamoji kaina EUR su PVM Zodyiajs: vienas Simins
penkiasdes; .

]
4.5.  Jei,PVM* laukas nepildomas, hurodyXite priezastis, del kuriy PV¥M nemokamasg:--

s a7

. : . (Vykdytojoditstovo parasas)
/(U;:s{l Egyé‘atstovo parasas)
/i:_

Ve
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5, PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai Yeikigmi su pasilymy CVPIS priemonemis:
’ 7 Ar dokumente yra | PaaiSkinimas, kokia |
Lapy |  konfidenciailos konkreti informacija
Dokumentas ! skaigius i informacijos? dokusmente yra
i S do L (TaipiNg konfidenciali ir kodél
T SN B — 3
Jungtinés veiklos sutarties kopija i i
Gei pasitilymg pateikia gitip subjekty .. ——————— -~ ——————
xripe) ,
{aliojimo ar kito dokumeato, '
' suteikiangio teisg pateikt] ir (ar)
! pasiragyti pasililyma bei kits
! dokumentus, kopija (eigu
| pasiiflymg pateikia ir ar dokumentus = e ——em —————
| Ppasivaso ne tickejo, iitio subjekty
grupeés dalyviy, subtiekéjy ar gkio
" subjekty, kuriy pajegumais fiekéjas
| remiash, vadovas) = :
{ Jei tickéjus pasitelkia Tkia subjekius | ‘
, ~ irodymai, kad Sie iStekliai bus
 prieinami per visg sutartiniy | 7T e e
. Isipareioiimy, vkdymo laikotarpj
Pasirafiytas EBVPD Pirkimo salygy
4 priedas ,, EBVPD® (XML
formatu).
*Atskirg EBVPD pildo:
1) tiekéjas;
2} kiekvienas tiekejy grupés narys 15 Ne Ne
(ieigu pesitilymy teikia tiekéjy
3) Kkiekvienas iikio subjektas, kurio
| pajégumais remiasi tiekéjas pagal
| VPl 49 str. (jei vra),
! Kvalifikacijos reikalavimus
| Irodantys dokumentai; ’
, Registracijos pazymgjimas 2 Ne Ne
1 VEl atestato kopija Nr. T-1301 2 ! Ne ) . Ne
' Asmens duomenys, saugomi
' Buvirintojo sertifikatai 6 Taip pagal asmens duomeny
! . apsaugos jstalym
- . . Asmens ducmenys, saygomi
Su_vx o d;rbx_;_kootdmatonaus 2 Taip pagal asmens duoznergnq
Pasymeimy kopija . 8psaupos jstanmy
| Asmens duomenys, satigomi
. L . Pagal asmens duomeny
Saltkalvio patirtis 1 Taip apsaugos jstatyma; darbin
o _Datirtis
Kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos
sistemaos standarty laikymosi
reikalavimus jrodantys
. dokementaj; o
180 3834 suyirinimo ertifikatas 2z _Ne Ne
ISO 9001_14001_45001 sertifikatag 1 Ne Ne

e o
(UZsakovs itstovo parasas)

yy a

(Vykdytojo afstove parasas)
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Pasirafydamas pasilllymg, tvirtintu, kad:
® es susipaZines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos Respublikos
istatymais, Pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy aflikimo tvarky bei gali turetj

° sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis,

° pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties ivykdymaui;

. basiiiiymas galioja pirkimo salyey 2 skyriuje , Terminai® atitinkamame punkte nurodyts
terming.
Direktorius

- Dainius Sustevitius
fardiz. pavardd;

.

(Vyhdytojo a}s(blvo parasas)

(UZsakovo atstove parasas)



